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Front

A Status Indication

B Color 3.5 IPS Display
480 x 320 resolution

C Navigation Wheel
and Buttons

Back

................. D Battery

Compartment

E OBU VTP-1425

F Power Cable

~~~~~~~~~~~~~~~~ ) Packaging Tray

........................................ K Cardboard Box

(@ Please check if the package content
is complete and undamaged.

Ay This device may be refurbished and
is reusable. Sustainability and the
environment are very important to
us - please handle with care.
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Wipe the windscreen.

(@ Please make sure that the
temperature of the glass
has room temperature
(around 20°C).
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Remove the adhesive foil from the Velcro strips.

06

Place OBU in the blue zone.

@ There should be a 25 cm distance to
other electronic devices.

Remove other tolling devices when
service is booked on this device.

Remove all devices from the
windshield that are not necessary.

Center of the
windshield




07 Option 1 Option 2 - O 8
Usage with flexible power connection Usage with fixed power connection

Ground Plus

For DIN
standard socket

Ignition

|
|

For cigarette
lighter socket

For a fixed power connection As soon as you start the
please contact a qualified garage vehicle, the OBU is switched
for installation. on automatically.

CHECK

RED LIGHT

Technical failure. OBU is not okay.
1. Exit the road and stop driving.
2. Check message on OBU display.

Toll service is either not activated or not available. 3. Call your customer support.

Toll service is activated for this toll domain. You can check message on OBU. In case of obligation to pay

continue to drive. toll, use tolling equipment of local toll provider or

use alternative means of payment.

YELLOW LIGHT

GREEN LIGHT

LED light turns red if there is no GPS for more than 30 minutes
1. If you are e.g. in a garage. Drive to a place with GPS reception!
2. If the problem persists, call your customer support!



Manual Configuration per Toll Domain

Toll Service
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Trailer Axles  Current Weight

ATasf * O

BGria @ Manual Configuration
CHIsv © ©** Belgium  BEvia
Belgium  BElit
Germany  DEtun
DEbag
© © Denmark  DKbri
. Spain ESvia

FRus © Portugal  PTwve

HUgo O *Each successful transaction is

reflected by one buzzer on the

Tsit © OBU when passing a toll station

**Trailer weight

PLeto @

@ Recommendation:

SKmyt O Adjust the weight and
axles whenever trailers
are changed, coupled or

Sidar © uncoupled.

Notes on safety

Usage in potential explosive atmosphere:

According EU Directives 2014/53/EU, usage of OBU in potential explosive atmosphere in general is
not permitted. For usage in potential explosive atmosphere please comply with procedure
described in detailed instruction manual.

Danger caused by (rechargeable) battery:

The battery and the cable lid shall always be mounted.

Protect battery from mechanical strain (shock, drop vibration) as well as temperatures >+85 °C!

Fire hazard! For further safety precautions and directives please follow detailed instruction manual.

Danger of obstructed line-of-sight:
Always mount the OBU in such a way that driver’s field of vision is not impaired! If in doubt,
please contact Customer Service.

Risk of accident:
Handling of the OBU while driving is not permitted! The navigation button is locked to prevent
any operation during vehicle movement.

General instructions:

Do not operate the OBU with pointed or sharp-edged objects.

For cleaning use only a damp cloth, no solvents or abrasive cleaners. Replace damaged power
supply cables immediately - danger of fire by short circuit!

Hints for mounting:

In the OBU fixing area the windscreen must be clean, dry and free from grease or oil. Mountain the
holder to the windscreen has to be done at temperature above +20 °C. If necessary, please bring
windscreen and holder to appropriate temperature. At temperature > +20 °C, the glue of the
adhesive pads reaches its final strength 72h after application.

Instructions for installation and commissioning
The VTP-1425 (OBU) is an easy-to-install, reusable device. Initial set-up is carried out automatically.
Further safety notes and a detailed instruction manual can be obtained at: www.toll4europe.eu

Customer support:
If you have any queries about your OBU, please get in touch with your Sales Partner.

DE CE-Kennzeichen und Konformitétserklarung
Die OBU erfiillt die Bestimmungen der folgenden Richtlinien und Vorschriften:

2014/53/EU RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16. April 2014
liber die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber die Bereitstellung
von Funkanlagen auf dem Markt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/5/EG.

2011/65/EC RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 8. Juni
2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

2020/204 ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 28. November 2019 iiber die Definition der européi-

Annex 1/1 schen elektronischen Mautdienste und deren technische Bestandteile, Anhang 1/1.

Die Konformitatserklarung finden Sie auf der Webseite: www.norbit.com/its

In diesem Produkt wird Open-Source-Software verwendet!
Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie auf der Webseite: www.norbit.com/its

Erlduterungen:
Vorderseite: A. Zustandsanzeige B.Display C. Navigationsrad
Riickseite: D. Batteriefach

Packungsinhalt:
Vorderseite: E. OBU VTP-1425 F. Stromversorgungskabel G.Kabelabdeckung H. Quick Start Guide I. Reini-
gungstuch J. Verpackungsschale K. Kartonbox

Technische Daten:
L. Temperatur M. Spannung N.Stromverbrauch O.GNSS-Empfanger P. LTE-Modul
Q. Internes DSRC-Modul R. Batterie S.Schutzklasse T.Gewicht U. MaRe

Technische Daten bereitgestellt von:

Norbit ITS AS
Stiklestadveien 1

7041 Trondheim
Norwegen

Informationen beziiglich der Riickgabe dieses Produktes
finden Sie unter www.toll4europe.eu

E Dieses Produkt darf nicht im Hausmiill entsorgt werden!

Editable Values
OBU Main Menu

| Set Trailer Axles > | 0/1/2/3/z24

| Set Current Weight > | 35t

>35t-<75t
275t-<12t
212t-<18t
> 18t

Set Configuration CHIsv > Trailer Weight

Trailer Weight XX,XX t

Transport mode

EN CE Marking and Declaration of Conformity

The OBU complies with the provisions of the following directives and regulations:

2014/53/EU  DIRECTIVE 2014/53/EU OF EUROPEAN PARLIAMENT AND OF COUNCIL of 16 April 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of radio equipment and repealing Directive 1999/50/E.

2011/65/EC DIRECTIVE 2011/65/EU OF EUROPEAN PARLIAMENT AND OF COUNCIL of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment.

2020/204 COMMISSION DECISION of 28 November 2019 on the definition of the European Electronic

Annex I/1 Toll Service and its technical elements; Annex 1/1

The Declaration of Conformity can be obtained from webpage: www.norbit.com/its

This product uses open source software!
Further information on this subject can be obtained from webpage: www.norbit.com/its

Explanations:
Front: A. Status Indication B. Display C. Navigation Wheel
Back: D. Battery Compartment

Package content:
Front: E. OBU VTP-1425 F. Power Cable G.Power Cable Lid H. Quick Start Guide 1. Windscreen Wipe
). Packaging Tray K. Cardboard Box

Technical Data:
L. Temperature M. Voltage N.Current Consumption O.GNSS Receiver P.LTE Module
Q. Internal DSRC R. Battery S. Protection class T. Weight U.Dimensions

Technical data made available by:
Norbit ITS AS

Stiklestadveien 1

7041 Trondheim

Never dispose of this product in household garbage!
Norway

To return this product, please refer to www.toll4europe.eu

FR Consignes de sécurité

en :
& Conformément a la directive de 'UE 2014/53/UE, de maniére générale, il est interdit d'utiliser 'OBU dans des
atmosphéres pouvant présenter un risque d'explosion. En cas d’utilisation dans une atmosphére présentant un
risque d’explosion potentiel, la procédure décrite dans le manuel détaillé doit étre respectée.

A Danger du fait de batteries (rechargeables) :
La batterie et la protection de cable doivent toujours étre montées.
Evitez d’exposer la batterie aux effets de forces mécaniques (choc, chute, vibration), et protégez-la des tempéra-
tures supérieures a +85 °C.
Risque d'incendie ! Vous trouverez d'autres consignes et instructions de sécurité dans le manuel détaillé.

C Danger de réduction de la visibilité :
L'OBU doit toujours étre installée de telle sorte qu'elle ne géne pas la vue du conducteur ! En cas de doute,
veuillez vous adresser a votre service clientéle.

A Risque d'accident :
Il est interdit de se servir de 'OBU pendant la conduite ! La touche de navigation est bloquée lorsque vous
roulez, afin d'empécher les réglages pendant la conduite.

Instructions générales :

N'utilisez aucun objet tranchant ou pointu lors du maniement de 'OBU.

Utilisez uniquement des chiffons humidifiés avec de l'eau pour nettoyer 'appareil ; n'utilisez aucun solvant et
aucun détergent agressif. Remplacez immédis les cébles d'ali ion és - les courts-circuits
peuvent provoquer des incendies !

A Instructions de montage :

La zone du pare-brise prévue pour le montage de 'OBU doit &tre propre, séche et dépourvue de graisses et
d’huiles. Lors du montage du support sur le pare-brise, la température doit étre supérieure a +20 °C. Si néces-
saire, le pare-brise et le support doivent étre portés a une température suffisante. Lorsque la température est
supérieure a +20 °C, l'adhésif des pastilles atteint son adhérence finale 72 heures aprés la pose.

Instructions pour linstallation et la mise en service :

L'OBU VTP-1425 est un appareil facile a installer et recyclable. La premiére configuration est effectuée auto-
matiquement. Vous trouverez d'autres consignes de sécurité ainsi que des instructions détaillées sur www.
tollseurope.eu

Service clientéle :
Pour toute autre question concernant votre OBU, veuillez vous adresser au partenaire de distribution compétent.

Technical Data
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Temperature range:
Operating temperature: -20°C ~ +60°C
Long time storage temperature: 20°C +10°C

Voltage: 8-32 V

Power consumption:
Standby typical: 25 mw.
Normal operation: 2-3 W

GNSS/GPS Module:
Integrated reciever with internal antenna

LTE Module:
Integrated module with internal antenna

DSRC EETS Standard:
Microwave standard with internal antenna

Battery:

Lithium-lon, 3.6 V DC

Backup Battery Capacity: Normal operation
for more than 3 hours

Protection Rating: IP40 acc. IEC 60529 NORBIT ASA
Stiklestadveien 1

Weight: 250
s & 7041 Trondheim

Dimensions: 122 mm x 118 mm x 40 mm Norway
Sicherheitshinweise
Ver in i i
Laut EU-Richtlinie 2014/53/EU ist die Verwendung der OBU in méglicherweise explosionsgefahrdeter Atmo-
sphare generell nicht gestattet. Fiir den Fall der Ver in i i ahrdeter Ati are

ist die in der detaillierten Bedienungsanleitung beschriebene Vorgehensweise einzuhalten.

Gefahr durch (wiederaufladbare) Batterien:
Die Batterie und die Kabelabdeckung miissen immer angebracht sein.Schiitzen Sie die Batterie vor der Ein-
wirkung mechanischer Krafte (StoR, Fall, Vibration) sowie vor Temperaturen > +85 °C. Brandgefahr! Weitere

Sicherheitshinweise und finden Sie in der detaillierten Bedienungsanleitung.

Gefahr der Einschrankung der Sicht:
Die OBU ist stets so einzubauen, dass sie die Sicht des Fahrers nicht einschrankt! Im Zweifelsfall wenden Sie
sich bitte an Ihren Kundendienst.

Unfallgefahr:
Die Bedienung der OBU wahrend der Fahrt ist nicht gestattet! Die Navigationstaste ist wahrend der Fahrt
blockiert, um zu verhindern, dass wahrend der Fahrt Einstellungen gemacht werden.

Allgemeine Anweisungen:

Verwenden Sie fiir die Bedienung der OBU keine spitzen oder scharfkantigen Gegenstande. Verwenden Sie
fiir die Reinigung ausschlieBlich mit Wasser angefeuchtete Tiicher, keine Losungsmittel oder aggressiven
Reinigungsmittel. Ersetzen Sie beschadigte Stromversorgungskabel sofort - Kurzschliisse konnen zu Branden
fiihren!

Hinweise fiir die Anbringung:

Der Bereich der Windschutzscheibe, an der die OBU angebracht werden soll, muss sauber, trocken und frei von
Fetten oder Olen sein Beim Anbringen der Halterung an der Windschutzscheibe muss die Temperatur mehr als
+20 °C betragen. Falls erforderlich, miissen die Windschutzscheibe und die Halterung auf eine ausreichende
Temperatur gebracht werden. Wenn die Temperatur mehr als +20 °C betragt, erreicht der Klebstoff der Pads
seine endgiiltige Haftkraft 72 Stunden nach dem Anbringen.

fiir ion und Inbetri
Die OBU VTP-1425 ist ein leicht zu installierendes, wiederverwendbares Gerat. Das erste Einrichten wird auto-
matisch ausgefiihrt. Weitere Sicherheitshinweise und ausfiihrliche Anleitungen finden Sie unter:
www.toll4europe.eu

Kundendienst:
Falls Sie weitere Fragen zu lhrer OBU haben, wenden Sie sich bitte an den fiir Sie zustandigen Vertriebspartner.

Marquage CE et déclaration de conformité

L'OBU est conforme aux dispositions des directives et des régles suivantes :

2014/53/EU DIRECTIVE 2014/53/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 avril 2014 relative &
'harmonisation des législations des Etats membres concernant la mise a disposition sur le
marché d'équipements radioélectriques et abrogeant la directive 1999/5/CE.

2011/65/EC DIRECTIVE 2011/65/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 8 juin 2011 relative &
la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques.

1020/2?/‘; REGLEMENT D’EXECUTION DE LA COMMISSION du 28 novembre 2019 relatif & la définition du

nnex

service européen de télépéage et de leurs composants techniques, annexe 1/1.

Vous trouverez la déclaration de conformité sur le site : www.norbit.com/its

Ce produit utilise un logiciel open source !
Vous trouverez des informations supplémentaires a ce sujet sur le site : www.norbit.com/its

Explications : )
Face avant : A. Indicateur d'état B. Ecran C.Roue de navigation
Face arriére : D. Compartiment batterie

Contenu de l'emballage :
Face avant : E. OBU VTP-1425 F. Cable d'alimentation G. Protection de cable H.Guide de démarrage rapide
I. Chiffon de nettoyage ). Barquette d’emballage K.Boite en carton

Données techniques :
L. Température M. Tension N.Consommation électrique O.Récepteur GNSS P. Module LTE
Q. Module DSRC interne R. Batterie S.Indice de protection T.Poids U.Dimensions

Données techniques fournies par :
Norbit ITS AS

Stiklestadveien 1
7041 Trondheim
Norvége

Vous trouverez des informations concernant le retour du

E Ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers !
produit sur www.toll4europe.eu



Indicazioni di sicurezza

Utilizzo in atmosfera esplosiva:

Conformemente alla direttiva 2014/53/UE, in linea generale l'utilizzo dell'On-Board Unit (OBU) in atmosfe-
ra potenzialmente esplosiva non é consentito. Nel caso di utilizzo in atmosfera potenzialmente esplosiva,
si prega di rispettare le indicazioni descritte nelle istruzioni di utilizzo dettagliate.

Pericolo causato da batterie (ricaricabili):

La batteria e il rivestimento dei cavi devono sempre essere montati. Proteggere la batteria dall’effetto di
forze meccaniche (urti, cadute, vibrazioni) e da temperature superiori a +85 °C. Pericolo di incendio! Per
ulteriori indicazioni e istruzioni di sicurezza, consultare le istruzioni di utilizzo dettagliate.

Pericolo di limitazione della visuale:
L'OBU deve sempre essere installata in modo tale da non limitare la visuale di chi guida. In caso di dubbi,
rivolgersi al servizio clienti.

Pericolo di incidente:
Non é consentito utilizzare '0OBU durante il viaggio. Durante la guida il tasto di navigazione é bloccato per
impedire che nel mentre si possano effettuare operazioni.

> > b b PS

Istruzioni generali:

Per utilizzare 'OBU non utilizzare oggetti appuntiti o taglienti.

Per la pulizia, utilizzare esclusivamente panni inumiditi con acqua. Non utilizzare soluzioni o detersivi
aggressivi. Sostituire i i i cavi di ali ione iati: i cortocircuiti possono
provocare incendi.

Indicazioni per il montaggio:

La zona del parabrezza in cui si monta 'OBU deve essere pulita, asciutta e priva di grassi e oli. Per il mon-
taggio del supporto al parabrezza, la temperatura deve essere superiore a +20 °C. Se necessario, portare

parabrezza e supporto a una temperatura sufficiente. Quando la temperatura supera i +20 °C, la colla dei
cuscinetti adesivi raggiunge la sua massima forza a 72 ore dal montaggio.

>

Indicazioni per Ui e lamessain

L'OBU VTP-1425 é un dispositivo facile da installare e riutilizzabile. La prima configurazione viene eseguita
automaticamente. Per ulteriori indicazioni di sicurezza e istruzioni dettagliate, consultare la pagina:
www.toll4europe.eu.

Servizio clienti:
Per ulteriori domande relative all'OBU, rivolgersi al partner distributore di riferimento.

PL Znak CE i deklaracja zgodnosci

Urzadzenie OBU spetnia wymogi nastepujacych dyrektyw unijnych i przepisow prawnych:

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie harmonizacji przepisow prawnych panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
udostepniania na rynku i udostepniania urzadzen radiowych oraz uchylajaca dyrektywe
1999/5/WE.

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 . w
sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych materiatow w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

2014/53/EU

2011/65/EC

2020/204
Annex 1/1

DECYZJA KOMISJI z dnia 28 listopada 2019 r. w sprawie definicji europejskich ustug elektro-
nicznej optaty drogowej oraz ich elementow technicznych, zatgcznik I/1.Toll Service and its

Deklaracje zgodnosci znajdziesz na stronie internetowej: www.norbit.com/its

W tym produkcie zastosowano oprogramowanie typu open source!

Wiecej informacji na ten temat znajdziesz na stronie internetowej: www.norbit.com/its
Objasnienia:

Przod: A. wskaznik stanu B. wySwietlacz C. kotko nawigacyjne

Tyt: D. Komora baterii

Zawartos¢ opakowan
Przod: E. OBU VTP-1425 F. kabel zasilajgcy G.ostona kabla H.skrocona instrukcja obstugi I. Sciereczka do
czyszczenia ). tacka opakowaniowa K. pudetko kartonowe

Dane techniczne:
L.temperatura M. napiecie N.pobor mocy O. odbiornik GNSS P. modut LTE
Q. wewnetrzny modut DSRC R. bateria S. klasa ochrony T.waga U.wymiary

Dane techniczne dostarczone przez:

Norbit ITS AS

Stiklestadveien 1 Tego produktu nie wolno wyrzucaé do odpadéw domowych!
7041 Trondheim E Informacje dotyczace zwrotu tego produktu znajdziesz na
Norwegia stronie www.toll4europe.eu

IT Marchio CE e dichiarazione di conformita
L'OBU soddisfa le disposizioni delle seguenti direttive e regolamenti:

2014/53/EU DIRETTIVA 2014/53/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 16 aprile 2014
concernente l'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a
disposizione sul mercato di apparecchiature radio e che abroga la direttiva 1999/5/CE.

2011/65/EC DIRETTIVA 2011/65/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL dell’8 giugno 2011 sulla restrizione
dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettro-
niche.

/2\020/2?/‘; DECISIONE DELLA COMMISSIONE del 28 novembre 2019 sulla definizione del servizio europeo

nnex

di telepedaggio e dei relativi elementi tecnici, Allegato I/1.
La dichiarazione di conformita € disponibile sul sito: www.norbit.com/its

Questo prodotto utilizza un software open source!
Per ulteriori informazioni al riguardo consultare il sito: www.norbit.com/its

Spiegazioni:
Fronte: A. Indicazione di stato B. Display C.Rotella di navigazione
Retro: D.Vano batteria

Contenuto della confezione:
Fronte: E. OBU VTP-1425 F. Cavo di alimentazione G. Rivestimento dei cavi H. Quick Start Guide 1. Panno
per la pulizia J. Vaschetta K.Confezione di cartone

Dati tecnici:
L. Temperatura M. Voltaggio N.Consumo di energia O. Ricevitore GNSS P. Modulo LTE
Q. Modulo DSRC interno R. Batteria S. Classe di protezione T.Peso U. Dimensioni

Dati tecnici forniti da:

Norbit ITS AS

Stiklestadveien 1 Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici!
7041 Trgndheim E Per informazioni relative alla sua restituzione consultare il sito:
Norvegia www.toll4europe.eu.

CZ Informace k bezpecnosti

& Pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu:
Podle smérnice EU 2014/53/EU neni obecné povoleno pouZiti palubni jednotky (OBU) v prostiedi s
nebezpecim vybuchu. Pfi pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu dodrzZujte postup
popsany v podrobném navodu k pouZiti.

Nebezpeci zplisobené (dobijeci) baterii:

Baterie a kryt kabelu musi byt vzdy namontovany.

Chraiite baterii pfed mechanickym namahanim (narazy, vibrace pfi padu) a teplotami > +85 °C!
Nebezpeci pozaru! Dalsi bezpecnostni opatfeni a pokyny naleznete v podrobném navodu k pouZiti.

Nebezpedi ztizené viditelnosti:
Palubni jednotku (OBU) vzdy pfipeviiujte tak, aby neomezovala vyhled fidice! V pfipadé pochybnosti
se obratte na zakaznicky servis.

Riziko nehody:
Manipulace s palubni jednotkou za jizdy neni povolena! Tlacitko navigace je uzamceno, aby se zabranilo
jakémukoli ovladani, kdyz je vozidlo v pohybu.

Obecné pokyny:

Neprovozujte OBU s predméty s ostrymi hranami nebo se Spicatymi predméty.

K ¢isténi pouZivejte pouze vlhky hadfik, nepouZivejte rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostfedky. Posko-
zené napajeci kabely okamzité vymérite - nebezpedi pozaru v disledku zkratu!

Rady pro montaz:

V oblasti pfipevnéni OBU musi byt Celni sklo Cisté, suché a zbavené mastnoty. Pfipevnéni drzaku na celni
sklo by mélo probihat pfi teploté vy3si nez +20 °C. V pfipadé potfeby

Celni sklo i drzak zahfejte na odpovidajici teplotu. Pfi teploté > +20 °C dosahuje lepidlo na

lepicich polStafcich kone¢né pevnosti 72 h po aplikaci.

> B b Bk P

Pokyny pro instalaci a uvedeni do provozu:

Jednotka VTP-1425 (OBU) je opakované pouZzitelné zafizeni, které se velmi snadno instaluje. Pocatecni
nastaveni se provadi automaticky. Dalsi bezpecnostni pokyny a podrobny navod k pouZiti naleznete na
adrese: www.toll4europe.eu

Zakaznicka podpora:
Jakékoli dotazy ohledné vasi OBU sméfujte na svého obchodniho partnera.

PL Instrukcje w zakresie bezpieczenstwa

w i

& Zgodnie z dyrektywg UE 2014/53/UE uzywanie OBU w atmosferze potencjalnie zagrozonej wybuchem jest gene-
ralnie niedozwolone. W przypadku uzywania urzadzenia w atmosferze potencjalnie zagrozonej wybuchem nalezy
postepowac zgodnie z procedurg opisang w szczegotowej instrukcji obstugi.

A efistwo z bateriami
Akumulator oraz ostona kabla muszg by¢ zawsze zamocowane.
Nalezy chroni¢ akumulator przed czynnikami mechanicznymi (wstrzasy, upadki, wibracje) i przed temperaturami
> +85 °C. Niebezpieczefstwo pozaru! Wigcej informacji i wskazowek na temat bezpieczenstwa znajdziesz w
szczegotowej instrukeji obstugi.

& Niebezpieczefistwo ograniczonej widocznosci:
Urzadzenie OBU nalezy zawsze instalowac w taki sposob, azeby nie ograniczato ono pola widzenia kierowcy! W
razie watpliwosci prosimy zwrocic sie do swego serwisu obstugi klienta.

/: Ryzyko wypadkow:
Korzystanie z OBU podczas jazdy jest niedozwolone! Przycisk nawigacyjny jest podczas jazdy zablokowany, azeby
uniemozliwi¢ zmiang ustawien podczas jazdy.

& 0golne zasady uzytkowania:

Do obstugi urzadzenia OBU nie wolno uzywac zadnych spiczastych lub ostro zakoficzonych przedmiotow. Do
czyszczenia nalezy uzywac wytacznie Sciereczek zwilzonych woda. Nie nalezy uzywac zadnych rozpuszczalnikow
ani agresywnych Srodkow czyszczacych. Uszkodzone elektryczne kable zasilajgce nalezy natychmiast wymienic -
zwarcia moga spowodowac pozar!

A i w zakresie

Ta czes¢ szyby przedniej, na ktorej ma zostac zamontowane urzadzenie OBU, musi by¢ czysta, sucha i wolna od
smarow lub oleju. Podczas umieszczania zamocowania dla OBU na szybie przedniej temperatura musi wynosic
powyzej +20 °C. W razie koniecznosci nalezy ogrzac przednia szybe i zamocowanie do wymaganej temperatury.
Jezeli temperatura jest wyzsza niz +20 °C, klej podktadek osiaga petna przyczepnosé po uptywie 72 godzin od ich
natozenia.
Instrukcje w zakresie montowania i uruchomienia:
OBU VTP-1425 to tatwe do zainstalowania urzadzenie wielokrotnego uzytku. Jego pierwsza konfiguracja zostaje
przeprowadzona automatycznie. Wigcej informacji na temat zasad bezpieczenstwa i szczegotowe instrukcje
postepowania znajdziesz na stronie www.toll4europe.eu
Serwis obstugi klienta:
Jesli masz wiecej pytan dotyczacych posiadanego urzadzenia OBU, skontaktuj sie z wtasciwym partnerem
serwisowo-handlowym.

CZ Oznaceni CE a prohlaseni o shodé
OBU spliiuje ustanoveni nasledujicich smérnic a pfedpisu:

2014/53/EU SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU ze dne 16. dubna 2014 o harmoni-
zaci pravnich predpisti Clenskych statii tykajicich se dodavani radiovych zafizeni natrh a o
zrueni smérnice 1999/50/ES.

2011/65/EC SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 0 omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

2020/204 ROZHODNUTI KOMISE ze dne 28. listopadu 2019 o definici evropské sluzby elektronického
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Prohlaseni o shodé lze ziskat na webové strance www.norbit.com/its

Tento vyrobek vyuZiva s j jovym kodem!
Dalsi informace k tomuto tématu Ize ziskat na webové strance www.norbit.com/its

Vysvétleni:
Predni strana: A. Indikace stavu B. Displej C. Navigacni kolecko
Zadni strana: D. Pfihradka na baterie

Obsah baleni:
Predni strana: E. Jednotka OBU VTP-1425 F. Napajeci kabel G.Viko napajeciho kabelu H. Stru¢ny navod
k pouZiti I. Utérka na celni sklo ). Vanicka K. Kartonova krabice

Technické adaje:
L.Teplota M. Napéti N.Spotieba proudu O. Pfijima¢ GNSS P. Modul LTE
Q. Interni DSRC R. Baterie S.PTfida ochrany T. Hmotnost U. Rozméry

Technické Gdaje poskytuje:
Norbit ITS AS
Stiklestadveien 1

7041 Trondheim

Tento vyrobek nikdy nevyhazujte do domaciho odpadu!
Norsko E

Informace ohledné vraceni tohoto produktu najdete na
www.toll4europe.eu



